CESION DE DERECHQS

Sepan todos por ia presente que

Oscar Alberto Giordano Pereira
San Ramén 716, Montevideo, Uruguay.

Maria Soledad Speranza Rodriguez
San Ramodn 716, Montevideo, Uruguay.

de nacionalidades
Uruguaya

declaran que ceden en toda propiedad y
dominio a:

COMPARNIA INDUSTRIAL DE TABACOS
MONTE PAZ S.A.

Domiciliada en :

SAN RAMON 718, Montevideo, URUGUAY

ASSIGNMENT OF RIGHTS

Be it known by all thase present that

Oscar Alberto Giordano Pereira
San Ramén 716, Montevideo, Uruguay.

Maria Soledad Speranza Rodriguez
San Ramon 716, Meontevideo, Uruguay

From
Uruguayan

declare that they assign the ownership and
dominion to:

COMPARIA INDUSTRIAL DE TABACOS
MONTE PAZ S.A.

whose address is at:

SAN RAMON 716, Montevideo, URUGUAY




por la cantidad de $ 10.00 dolares americanos, {a
invencidn (y/o mejoras) denominada:

PASTILLA DE RECARGA RAPIDA PARA
PISPOSITIVOS HNB

Que reclama priaridad de la Solicitud de Patente
Internacional No. PCT/IB22/054189 y todos los
derechos que a ella correspondan, sin excepcidn
alguna, pudiendo por consiguiente desde hoy
considerarse como propietaria de ella explotaria y
disponer de la misma como mejor conviniere a sus
intereses, sin que pudiera haber reclamo ufteriar
de su parte, en ninguna forma ni en ninglin
momento.

Adicionalmente otarga el derecho a reclamar
prioridad de dicha solicitud vy todas las
divisiongles, ‘contihuaciones y ¢ontinuaciones en
parte de la misma, Solicitudes Internacional {PCT)
y todos los Titulos de Patente que puedan ser
concedidos para  dstas vy todas  las
resxaminaciones, reexpedicionss, fenovaciones y
extensiones de las mismas, v todas las solicitudes
para Titulos de Patente que puedan presentarse
en lo sucesive para dichas mejoras en Uruguay,
México o cualquier pais o paises en ¢l extranjero;
y tedos los Titulos de Patente que puedan
concederse para dichas mejoras en Uruguay,
Meéxica o cualquier pais o paises en el extranjero y
todas las reexaminacionss, reexpediciones,
renovaciongs y extensiones de las mismas.

Por medio de la presente .autorizamos vy
solicitamos al Ministerio de Industria, Energla v
Minerfa, Instituto Mexicano de la Propiedad
industrial y a cualquier oficina en cualquier pais o
pafses en el extranjero, cuya funcidn sea emitir
patentes basadas en solicitudes tal y como se
menciond anteriorments, emitiy todos {os Titulos
de Patente para dicha invencidn yfo mejoras a
COMPARNIA INDUSTRIAL DE TABACOS MONTE
PAZ 8.A. sus sucesores, representantes legales v
cesionarios, de acuerdo con 1os términos de este
instrumenta.

Los cedentes ademas se comprometen y estan de
acuerdo que sus- herederos, representantes y
sucesores, si los hublera, comunicardn a la
mencionada COMPANIA  INDUSTRIAL  DE
TABACOS MONTE PAZ S.A. sus sucesores,
representantes legales v cesionarios, para obtener
y hacer cumplir la proteccion de patente
apropiada para dichas mejoras en todos los
paises. cualquier hecho conocido per ellos
respecto a dichas mejoras, y testificardn en
cualquier procedimiento legal, firmardn todos los
papeles legales, formalizar todas las divisionales,
solicitudes de centinuacion y de reexpedicion,
hacer todos los juramentos legitimos v en general

for the amount of $10.00 Mexican currency, of
the invention and/or improvements, titled:
PASTILLA DE RECARGA RAPIDA PARA
DISPOSITIVOS HNB

Claiming priority of the International Patent
Application No. PCT/IB22/054189 and ail of the
rights there of without any exception at all, so
that consequently, as of today he {they) can be
considered as the owner of the same to exploit
and dispose of it as deemed best to his interests
without being entitled to subseguently filing any
ciaim on his {their) part in no way whatsoever ngr
at any time.

Together with the right to claim priority to said
Application, and all divisions, continuations and
continuations-in-part  thereof, International
Applications {PCT) and all Letiers Patent which
may be granted thereon and all reexaminations,
reissues, renewals and extensions thereof, and all
applications for letlers Patent which may
hereafter be filed for said improvements in
Uruguay, Mexico or any foreign country or
countries, and all Letters Patent which may be
granted for sald improvements in Uruguay,
Mexico or any fareigh country reissues; renewals
and extensions thereof.

We ‘hereby authorize and request to the
Miniesterio de Industria, Energla y Mineria,
Instivuto Mexicanc de la Propiedad industrial in
any country or countries, whose duty it is to issue
patents on applications as aforesaid, to issue all
Letters Patent for said invention and Jor
improvements % the said COMPARIA
INDUSTRIAL DE TABACOS MONTE PAZ S.A. ils
successars, legal representatives and assignors, in
accordance with the terms of this instrument.

Assignors further covenant and agree that our
heirs, representatives and successors, if any, will
communicate to the-said COMPARIA INDUSTRIAL
DE TABACOS MONTE PAZ S.A., its successors,
legal representatives and assignors, any facts
known to us respecting said improvements, and
testify in any legal proceeding, sign all lawful
papers, exetute all divisional, continuing and
reissue applications, make all rightful oaths and
generally do everything possible to aid the said
COMPANIA INDUSTRIAL DE TABACOS MONTE
PAZ $.A., its syccessors, legal representatives and
assignors, to obtain and enforce proper patent
protection for said improvements in all countries.



hacer tode lo posible para ayudar a la
mencionada COMPANIA  INDUSTRIAL  DE
TABACOS MONTE PAZ S.A., sus sucesores,
representantes legales y cesionarios, para obteney
y hacer cumplir la proteccién de patente
aproptada para dichas mejoras en todos los
paises,
On hig pari, the assignee accepts the Assignment
Por su parte, la cesionaria acepta la transferencia  of the rights which is made in his favour.
de derechos gue se hacen a su favor, :
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